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Tionscadal taighde

3. Cliceail ar Townland né Town agus roghnaigh baile fearainn né baile 6n liosta anuas. Cliceail ar SEARCH.

Query

County

Townland:

Toun

Class

4. An Gaeilge ata ar Castlelough na Caislean an Locha a chiallaionn ‘castle of the lake’. Feicfidh tu go bhfuil
caislean agus séadchomharthai eile san ait. Ta an loch le feiceail ar an léarscail freisin.

Query

A..'J National Monuments Service [
Aris, Heritage and the Gaejtacht My oG =t Atiom Mive b 4 I

)

T

Qe

THO13-003-— (<]
Class: Castle - toe
Tomnland; GASTLELOUGH
Bescription: Gituated on an (sland, o.
20m indiam,. o Leugh Deia, near
Casilelough. & ruinous tom...

Scope note

B s

| Record Details
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Tionscadal taighde

2.3 Téamaltionchar

Luaigh na téamai/tionchair a bhaineann leis na logainmneacha a roghnaigh td. Mar shampla an mbaineann
siad leis na téamai thios? D’fhéadfadh nios mé na téama amhain a bheith i gceist le haon logainm ar leith. Mar
shampla baineann an logainm Cruach Phadraig le gné fhisiciuil agus le hainm duine.

Gnéithe fisiciula

Ainmneacha pairceanna

An Chriostaiocht

Lonnaitheoiri éagsula

Fléra agus fana

Ainmneacha pearsanta né sloinnte

Aon téama eile...

2.4 Taifead ar do chuid torthai

Is féidir teimpléad cosuil leis an gceann samplach seo a leanas a Usaid chun taifead a choinneail ar thorthai do
chuid taighde fad is ata ti ag bailiu faisnéise.
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Tionscadal taighde

2.5 Cinedlacha foinsi eolais

Leabhair

Seo a leanas liosta de leabhair/ailt Usaideacha:

Flanagan, D. and Flanagan, L. 1994. Irish Place Names. Dublin: Gill & Macmillan.

Mac Mathuna, L. 1990. Ar dTimpeallacht Logainmneacha: Inniu agus Amérach. Baile Atha Cliath: Coiscéim.
(ar fail ar logainm.ie http://www.logainm.ie/Eolas/Data/Coisceim/LMacM.pdf).

McKay, P. 1999. A Dictionary of Ulster Place-Names. Belfast: Queen’s University of Belfast, Institute of
Irish Studies.

Ni Ghallchobhair, Maire. (eag.). 2008. Atlas Bunscoile. Athchlé nuashonraithe. Baile Atha Cliath: An Gum.

Ta liosta foilseachan ar logainmneacha contaetha / ceantar ar leith ar fail faoi mhir 2.4 den leabharliosta ata ar
logainm.ie. Aimsigh do chontae féin! Ta an liosta le fail ag an nasc seo http://www.logainm.ie/scoil/10.04.01_
Logainm.ie_Scoil_Triu_Leibheal_Leabharliosta.pdf

An tldirlion

Is féidir an tldirlion a usaid chun eolas a fhail.

Seo a leanas naisc Usaideacha:

*  www.logainm.ie

*  Www.osi.ie

* http://www.osi.ie/en/education-section/education.aspx
» http://askaboutireland.ie/learning-zone/

* http://www.askaboutireland.ie/learning-zone/primary-students/how-to-do-research/ (ta treoirlinte anseo
maidir le conas taighde a dhéanamh)

¢ www.scoilnet.ie
e www.skoool.ie
* www.ncte.ie/viking

* www.archaelogy.ie

2.6 Na daoine ar chéir labhairt leo / na haiteanna ar chéir dul chun eolas a fhail

An Leabharlann

B’fhiu dul chuig do leabharlann aititil chun faisnéis faoi logainmneacha i do cheantar a fhail 6 fhoinsi éagsula:
* Leabhair thagartha ar n6s ciclipéidi

* Leabhair eolais ar logainmneacha aitiula agus ar logainmneacha go ginearalta

* Leabhair agus irisi ar stair an cheantair

« Léarscaileanna nua agus cinn stairiula

« Is féidir an tldirlion a usaid sa leabharlann freisin

+ CD-ROManna

 DVDanna

« Bailiuchain grianghraf faoi aiteanna éagsula sa seansaol
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Tionscadal taighde

Cumann staire aitiula

B’fhiu fail amach an bhfuil cumann staire aitiula i do cheantar. Ma ta, déan teagmhail leis. D’théadfa labhairt le
starai aitiuil ansin.

N6 d’fhéadfa cuireadh a thabhairt do starai aitidil teacht chun na scoile chun eolas a thabhairt faoi na
logainmneacha aititla ach cead a fhail 6n mduinteoir.

Daoine aititula

B’fhiu agallamh a chur ar dhuine breacaosta sa cheantar (n6 cuireadh a thabhairt dé/di teacht chun na scoile)
féachaint an bhfuil scéalta aitiula acu faoi na logainmneacha, mar shampla scéalta faoi shiéga, fuaimniu na

n-ainmneacha, ainmneacha pairceanna srl. D’fhéadfa an t-agallamh a thaifeadadh da bhfaighfea cead
6n agallai.

Agallamh - Ceisteanna samplacha

Cé chomh fada is ata tu i do chonai/ag obair anseo?

An bhfuil an tirdhreach tar éis athrid méran thar na blianta?

An ritheann ait ar bith leat a bhfuil a hainm tar éis athrd thar na blianta? Céard i?

An bhfuil scéal ar bith agat faoi na logainmneacha, mar shampla conas a fuair ait airithe a hainm?

Cad iad na logainmneacha is suimiula no¢ is deise sa cheantar seo?

3. Leagan amach agus cur i lathair na dtorthai
3.1 Réamhra

Ba choir an ceantar ata i gceist sa taighde a lua i do réamhra. Luaigh an fath ar roghnaigh ti na
logainmneacha a roghnaigh tu. Mar shampla, seans go bhfuil spéis phearsanta agat i logainm toisc go bhfuil tu
féin i do chénai san ait né go bhfuil dacine muinteartha n6 cairde leat ina gcénai ann. Ba choir spriocanna do
chuid taighde a lua, féach mir 1. ‘Taighde le déanamh’ chun cabhru leat leis na spriocanna ginearalta.

3.2 Bailiu na faisnéise

Ba choir cur sios a thabhairt ar bhailii na faisnéise, mar shampla na foinsi a d’isaid ti chun teacht
ar fhaisnéis.

3.3 Leagan amach agus cur i lathair na dtorthai

Déan cinneadh faoin gcaoi a gcuirfidh tu torthai do chuid taighde i lathair. Seo roinnt smaointe. Is féidir
meascan de na nithe thios a Usaid chun do thorthai a chur i lathair.

» Téacs, mar shampla dialann bheag a scriobh ar an eolas ar bhailigh tu
« Cairt bhalla
¢ Meabhairmhapa

* Grianghraif. Mar shampla is féidir grianghraif a thégail n6 iad a fhail 6 cheann de na foinsi agus iad a chur
ar fail chun bri ainm a mhinid agus a Iéirii. Mar shampla, ma ta caislean n6 eaglais luaite sa logainm seans
go bhfuil sé ainmnithe as caislean ata fos le feiceail san ait agus gurbh fhéidir leat grianghraf den chaislean
a chur isteach sa tionscadal agat.

« Léaraidi né iomhanna
* Postaer

* Leabhran

» Fisean beag

* Cur i lathair Powerpoint

* Agallamh taifeadta
1
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3.4 Concluid

. B’thit néta a scriobh faoin méid a d’'fhoghlaim ti agus aon deacrachtai a bhi agat le linn do chuid
taighde a lua.

Bain tairbhe agus taitneamh as do chuid taighde!
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